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Drucksache 784/11

Gesetz zur Optimierung der Geldwéschepréavention

vom ...

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12

Inhaltsiibersicht
Anderung des Geldwischegesetzes
Anderungen des Kreditwesengesetzes
Anderung des Versicherungsaufsichtsgesetzes
Anderung des Personalausweisgesetzes
Anderung der Abgabenordnung
Anderung der Priifungsberichtsverordnung
Anderung des Handelsgesetzbuchs

Anderung der Verordnung iiber die Erhebung von Gebiihren und die Umlegung von
Kosten nach dem Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetz

Anderung des Gesetzes der Deutschen Bundesbank
Anderung des Miinzgesetzes
Anderung des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes

Inkrafttreten

Artikel 1

Anderung des Geldwischegesetzes

Das Geldwéschegesetz vom 13. August 2008 (BGBI. I S. 1690), das zuletzt durch Artikel 7 des
Gesetzes vom 1. Mérz 2011 (BGBI. I S. 288) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. Die Inhaltsiibersicht wird wie folgt gedndert:

a) Die Angabe zur Uberschrift des Abschnitts 3 wird wie folgt gefasst:

,Abschnitt 3

Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen, Meldepflichten und Datenverwendung®.

b) Die Angabe zu § 10 wird wie folgt gefasst:

»§ 10 Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen®.

c¢) Die Angabe zu § 11 wird wie folgt gefasst:

»§ 11 Meldung von Verdachtsfillen®.

d) Die Angabe zu § 14 wird wie folgt gefasst:
»§ 14 Meldepflicht von Behérden®.

e) Die Angabe zur Uberschrift des Abschnitts 4 wird wie folgt gefasst:
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,, Abschnitt 4

Aufsicht, Zusammenarbeit und BuBigeldvorschriften®.

f) Die Angabe zu § 16a wird wie folgt gefasst:

»§ 16a Zusammenarbeit mit der Europdischen Bankenaufsichtsbehoérde, der
Europédischen Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung  sowie mit der  Europdischen = Wertpapier- und
Marktaufsichtsbehorde”.

2. § 1 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 6 Satz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 2 wird wie folgt gefasst:

,»2. bei rechtsfiahigen Stiftungen und Rechtsgestaltungen, mit denen treuhénderisch
Vermogen verwaltet oder verteilt oder die Verwaltung oder Verteilung durch
Dritte beauftragt wird, oder diesen vergleichbaren Rechtsformen,

a) jede natiirliche Person, die als Treugeber handelt oder auf sonstige Weise
25 Prozent oder mehr des Vermdogens kontrolliert,

b) jede natiirliche Person, die als Begiinstigte von 25 Prozent oder mehr des
verwalteten Vermdgens bestimmt worden ist,

c¢) die Gruppe von natiirlichen Personen, zu deren Gunsten das Vermdgen
hauptsédchlich verwaltet oder verteilt werden soll, sofern die natiirliche
Person, die Beglinstigte des verwalteten Vermogens werden soll, noch nicht
bestimmt ist,

d) jede natiirliche Person, die auf sonstige Weise unmittelbar oder mittelbar
beherrschenden  Einfluss auf die  Vermdgensverwaltung  oder
Ertragsverteilung ausiibt,”.

bb) Nach Nummer 2 wird folgende Nummer 3 angefiigt:

,»,3. bei Handeln auf Veranlassung derjenige, auf dessen Veranlassung gehandelt
wird. Soweit der Vertragspartner als Treuhdnder handelt, handelt er ebenfalls
auf Veranlassung.“

b) Nach Absatz 6 wird folgender Absatz 6a eingefiigt:

,»,(6a) Gleichwertiger Drittstaat im Sinne dieses Gesetzes ist jeder Staat, in dem
mit den Anforderungen dieses Gesetzes gleichwertige Anforderungen gelten und in dem
die Verpflichteten einer gleichwertigen Aufsicht in Bezug auf deren Einhaltung
unterliegen und in dem fiir diese gleichwertige Marktzulassungsvoraussetzungen
bestehen.”

c) In Absatz 7 werden die Worter ,,Das Bundesministerium des Innern“ durch die Worter
,Das Bundesministerium der Finanzen“, die Worter ,,Bundesministerium der Finanzen*
durch die Worter ,,Bundesministerium des Innern, dem Bundesministerium der Justiz“,
die Worter ,Kommission der Europdischen Union“ durch die Wérter ,Européische
Kommission® wund das Wort ,Durchfiihrungsmafnahmen” durch das Wort
,2MalBnahmen* ersetzt.

3. § 2 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 2 wird die Angabe ,,§ 2 Abs. 6 Satz 1 Nr. 3 bis 12 durch die Angabe
,»§ 2 Absatz 6 Satz 1 Nummer 3 bis 10 und 12“ ersetzt.

bb) Nach Nummer 2b wird folgende Nummer 2c eingefiigt:
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,2c. Unternehmen und Personen, die E-Geld im Sinne des § 1a Absatz 3 des
Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes eines Kreditinstituts im Sinne des § la
Absatz 1 Nummer 1 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes vertreiben oder
rucktauschen,“.

cc) Nummer 6 wird wie folgt gefasst:

,6. Kapitalanlagegesellschaften im Sinne des § 2 Absatz 6 des Investmentgesetzes
und im Inland gelegene Zweigniederlassungen vergleichbarer Unternehmen mit
Sitz im Ausland sowie selbstverwaltende Investmentaktiengesellschaften nach
§ 97 Absatz 1a des Investmentgesetzes,“.

dd) In Nummer 7 werden die Worter ,registrierte Personen im Sinne des § 10 des
Rechtsdienstleistungsgesetzes,” gestrichen.

ee) Nach Nummer 7 wird folgende Nummer 7a eingefiigt:

,»7a.nicht verkammerte Rechtsbeistdnde und registrierte Personen im Sinne des § 10
des Rechtsdienstleistungsgesetzes, wenn sie fiir ihren Mandanten an der
Planung oder Durchfiihrung von folgenden Geschéften mitwirken:

a)
b)
c)
d)

e)

Kauf und Verkauf von Immobilien oder Gewerbebetrieben,
Verwaltung von Geld, Wertpapieren oder sonstigen Vermogenswerten,
Eroffnung oder Verwaltung von Bank-, Spar- oder Wertpapierkonten,

Beschaffung der zur Griindung, zum Betrieb oder zur Verwaltung von
Gesellschaften erforderlichen Mittel,

Griindung, Betrieb oder Verwaltung von Treuhandgesellschaften,
Gesellschaften oder dhnlichen Strukturen

oder wenn sie im Namen und auf Rechnung des Mandanten Finanz- oder
Immobilientransaktionen durchfiihren,“.

b) In Absatz 2 werden die Worter ,,.Die Bundesministerien des Innern, der Finanzen und fiir
Wirtschaft und Technologie kénnen® durch die Worter ,,Das Bundesministerium der
Finanzen kann®, die Worter ,Kommission der Europdischen Union“ durch die Worter
,Europdischen Kommission“ das Wort ,,DurchfiihrungsmaBinahmen® durch die Worter
,Malbnahmen fiir Verpflichtete im Sinne des Absatzes 1 Nummer 1 bis 12“ und die
Worter ,,ihrer jeweiligen Zustdndigkeit” durch die Worter ,,seiner Zustdndigkeit® ersetzt.

4. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) Satz 1 wird wie folgt gedndert:

aaa)

bbb)

In Nummer 2 wird das Komma am Ende durch einen Punkt ersetzt und
folgender Satz angefiigt:

»Die Sorgfaltspflichten nach Absatz 1 gelten auch fiir einen Geldtransfer im
Sinne des Artikels 2 Nummer 7 der Verordnung (EG) Nr. 1781/2006 des
Europédischen Parlaments und des Rates vom 15. November 2006 iiber die
Ubermittlung von Angaben zum Auftraggeber bei Geldtransfers (ABL. L 345
vom 8.12.2006, S.1), soweit dieser auBerhalb einer bestehenden
Geschiftsbeziehung einen Betrag im Wert von 1000 Euro oder mehr
ausmacht,*.

Nummer 3 wird wie folgt gefasst:

,»3. im Falle des Vorliegens von Tatsachen, die darauf hindeuten, dass es
sich bei Vermdgenswerten, die mit einer Transaktion oder
Geschiftsbeziehung im Zusammenhang stehen, um den Gegenstand
einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs handelt oder die
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c)

Vermogenswerte im Zusammenhang mit Terrorismusfinanzierung
stehen, ungeachtet etwaiger in diesem  Gesetz  genannter
Ausnahmeregelungen, Befreiungen und Schwellenbetréige,*.

bb) Nach Satz 2 werden folgende Sétze eingefiigt:

,Fir Verpflichtete im Sinne des § 2 Absatz 1 Nummer 2b und 2¢ gelten die Pflichten
nach Absatz 1 Nummer 1 und 4, § 7 Absatz 1 und 2 und § 8 bei der Ausgabe von E-
Geld im Sinne des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes ungeachtet der Schwellenwerte
des Satzes 1 Nummer 2. § 25i Absatz 2, 4 und 5 des Kreditwesengesetzes gilt
entsprechend.”

cc) Im neuen Satz5 werden die Worter ,,Satz 1 Nr. 2 Halbsatz 2“ durch die Worter
»Satz 1 Nummer 2 zweiter Halbsatz ersetzt.

In Absatz 3 wird der Punkt am Ende durch ein Komma ersetzt und folgender Halbsatz
angefiigt:

»sofern vom Verpflichteten zusétzlich sichergestellt wird, dass jede Transaktion im Wert
von 2 000 Euro oder mehr im Zusammenhang mit dem Kauf, Verkauf oder Tausch von
Spielmarken dem jeweiligen Kunden zugeordnet werden kann.“

In Absatz 6 Satz 3 wird die Angabe ,,von § 2 Abs. 1 Nr. 7 und 8“ durch die Angabe ,,des
§ 2 Absatz 1 Nummer 7 und 8“ ersetzt.

§ 4 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

In Absatz 5 Satz 2 wird nach dem Wort ,,Verpflichtete” das Wort ,,stets“ eingefiigt.
In Absatz 6 werden nach Satz 1 folgende Sétze eingefiigt:

,Der Vertragspartner hat gegeniiber dem Verpflichteten offenzulegen, ob er die
Geschiftsbeziehung oder die Transaktion fiir einen wirtschaftlich Berechtigten
begriinden, fortsetzen oder durchfiihren will. Mit der Offenlegung hat er dem
Verpflichteten auch die Identitdt des wirtschaftlich Berechtigten nachzuweisen.“

§ 5 wird wie folgt gedndert:

a)

c)

Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

,»(1) Soweit die Voraussetzungen des § 6 nicht vorliegen, kénnen Verpflichtete in
den Fillen des Absatzes 2 Nummer 1 bis 4 vorbehaltlich einer Risikobewertung des
Verpflichteten auf Grund besonderer Umstdnde des Einzelfalls vereinfachte
Sorgfaltspflichten anwenden. Diese umfassen die Identifizierungspflicht im Sinne des
§ 3 Absatz1 Nummer 1 und im Falle einer Geschéftsbeziehung eine kontinuierliche
Uberwachungspflicht im Sinne des §3 Absatz1 Nummer4; der Umfang der
Uberpriifung der Identitit im Sinne des §4 Absatz4 und der Uberwachung kann
angemessen reduziert werden. § 3 Absatz 4 Satz 2 gilt entsprechend.”

Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) Im Satzteil vor Nummer 1 wird das Wort ,besteht“ durch das Wort ,.kann“ ersetzt
und nach den Wortern ,,in folgenden Féllen“ das Wort ,,vorliegen” eingefiigt.

bb) In Nummer 1 werden vor dem Wort ,,Drittstaat” das Wort ,,gleichwertigen® eingefiigt
und nach dem Wort ,handelt* das Komma sowie die Worter ,das dort
gleichwertigen Anforderungen und einer gleichwertigen Aufsicht unterliegt®
gestrichen.

cc) In Nummer 3 werden vor dem Wort ,Drittstaaten“ das Wort ,gleichwertigen®
eingefiigt und nach dem Wort ,Drittstaaten” das Komma sowie die Worter ,,sofern
diese internationalen Standards entsprechenden Anforderungen beziiglich der
Bekdmpfung der Geldwésche oder der Terrorismusfinanzierung und insoweit einer
Aufsicht unterliegen” gestrichen.

Absatz 4 wird wie folgt gedndert:
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aa) Im einleitenden Satzteil werden die Worter ,,Das Bundesministerium des Innern‘
durch die Worter ,Das Bundesministerium der Finanzen“ und die Worter
,Bundesministerium der Finanzen“ durch die Worter ,Bundesministerium des
Innern, dem Bundesministerium der Justiz“ ersetzt.

bb) In Nummer 1 werden die Worter ,,Kommission der Europdischen Union* durch die
Worter ,,Europdischen Kommission“ und das Wort ,,Durchfiihrungsmafinahmen*
durch das Wort ,,Mallnahmen* ersetzt.

cc) In Nummer 2 werden die Worter ,,Kommission der Europdischen Union® durch die
Worter ,,Europdischen Kommission* ersetzt.

7. § 6 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Die Nummern 1 und 2 werden wie folgt gefasst:

,1. Ein Verpflichteter hat angemessene, risikoorientierte Verfahren anzuwenden,
mit denen bestimmt werden kann, ob es sich bei dem Vertragspartner und,
soweit vorhanden, dem wirtschaftlich Berechtigten um eine natiirliche Person
handelt, die ein wichtiges 6ffentliches Amt ausiibt oder ausgeiibt hat, oder um
ein unmittelbares Familienmitglied dieser Person oder eine ihr bekanntermalen
nahestehende Person im Sinne des Artikels 2 der Richtlinie 2006/70/EG der
Kommission vom 1. August 2006 mit Durchfiihrungsbestimmungen fiir die
Richtlinie 2005/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich
der Begriffsbestimmung von ,politisch exponierte Personen‘ und der Festlegung
der technischen Kriterien fiir vereinfachte Sorgfaltspflichten sowie fiir die
Befreiung in Fillen, in denen nur gelegentlich oder in sehr eingeschranktem
Umfang Finanzgeschifte getdtigt werden (ABl. L 214 vom 4.8.2006, S. 29).
Hierbei gelten offentliche Amter unterhalb der nationalen Ebene in der Regel
nur dann als wichtig, wenn deren politische Bedeutung mit der &hnlicher
Positionen auf nationaler Ebene vergleichbar ist. Soweit ein Verpflichteter
abkldren muss, ob der Vertragspartner oder der wirtschaftlich Berechtigte einer
Person, die wichtige offentliche Amter ausiibt, nahesteht, ist er hierzu nur
insoweit verpflichtet, als diese Beziehung offentlich bekannt ist oder der
Verpflichtete Grund zu der Annahme hat, dass eine derartige Beziehung besteht;
er ist jedoch nicht verpflichtet, hierzu Nachforschungen anzustellen. Handelt es
sich bei dem Vertragspartner oder dem wirtschaftlich Berechtigten um eine
politisch exponierte Person in diesem Sinne, so gilt Folgendes:

a) Die Begriindung einer Geschiftsbeziehung durch einen fiir den
Verpflichteten Handelnden ist von der Zustimmung eines diesem
vorgesetzten Mitarbeiters abhdngig zu machen,

b) es sind angemessene MaBnahmen zu ergreifen, mit denen die Herkunft der
Vermogenswerte bestimmt werden kann, die im Rahmen der
Geschiftsbeziehung oder der Transaktion eingesetzt werden, und

c) die Geschiftsbeziehung ist einer verstirkten kontinuierlichen Uberwachung
zu unterziehen.

Fiir den Fall, dass der Vertragspartner oder der wirtschaftlich Berechtigte erst
im Laufe der Geschiftsbeziehung ein wichtiges o6ffentliches Amt ausiibt oder
der Verpflichtete erst nach Begriindung der Geschiftsbeziehung von der
Auslibung eines wichtigen o6ffentlichen Amts durch den Vertragspartner oder
dem wirtschaftlich Berechtigten Kenntnis erlangt, tritt an die Stelle der
Zustimmung des fiir den Verpflichteten handelnden vorgesetzten Mitarbeiters
dessen Genehmigung zur Fortfiihrung der Geschéftsbeziehung. Der
Vertragspartner hat dem Verpflichteten die fiir die Abkldrung notwendigen
Informationen zur Verfiigung zu stellen und die sich im Laufe der
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Geschiiftsbeziehung ergebenden Anderungen unverziiglich anzuzeigen. Soweit
es sich bei dem Vertragspartner oder dem wirtschaftlich Berechtigten um eine
politisch exponierte Person handelt, die ihr wichtiges offentliches Amt im
Inland oder als im Inland gewdhlte Abgeordnete des Europdischen Parlaments
auslibt, oder soweit der Vertragspartner oder der wirtschaftlich Berechtigte seit
mindestens einem Jahr kein wichtiges offentliches Amt mehr ausgeiibt hat,
gelten vorbehaltlich einer Risikobewertung im Einzelfall die allgemeinen
Sorgfaltspflichten nach § 3.

2. Ist der Vertragspartner eine natiirliche Person und zur Feststellung der Identitat
nicht personlich anwesend, hat der Verpflichtete die Identitit des
Vertragspartners zu iiberpriifen anhand

a) eines Dokuments im Sinne des § 4 Absatz 4 Satz 1 Nummer 1,

b) einer beglaubigten Kopie eines Dokuments im Sinne des § 4 Absatz 4 Satz 1
Nummer 1,

c) des elektronischen Identitatsnachweises nach §18 des
Personalausweisgesetzes oder

d) einer qualifizierten elektronischen Signatur im Sinne des § 2 Nummer 3 des
Signaturgesetzes.

In den Féllen des Satzes1 Buchstabena, b und d hat der Verpflichtete
sicherzustellen, dass die erste Transaktion unmittelbar von einem Konto erfolgt,
das auf den Namen des Vertragspartners bei einem unter die Richtlinie
2005/60/EG fallenden Kreditinstitut oder bei einem in einem gleichwertigen
Drittstaat ansédssigen Kreditinstitut erdffnet worden ist. Im Falle der
Uberpriifung der Identitit des Vertragspartners anhand einer qualifizierten
elektronischen Signatur hat der Verpflichtete die Giiltigkeit des Zertifikats, die
Anzeige des Zertifizierungsdiensteanbieters gemdl §4 Absatz3 des
Signaturgesetzes, die Unversehrtheit des Zertifikats und den Bezug des
Zertifikats zu den signierten Daten zu priifen.

bb) Nach Nummer 2 werden die folgenden Nummern 3 und 4 angefiigt:

,»3. Jeder Sachverhalt, der als zweifelhaft oder ungewdhnlich anzusehen ist, ist von
den Verpflichteten zu untersuchen, um das Risiko der jeweiligen
Geschiftsbeziehung oder Transaktionen iiberwachen, einschédtzen wund
gegebenenfalls das Vorliegen einer Pflicht zur Meldung nach § 11 Absatz 1
priifen zu konnen. Die Ergebnisse dieser Untersuchung sind nach Mafigabe des
§ 8 Absatz 1 bis 5 aufzuzeichnen und aufzubewahren.

4. Liegen Tatsachen oder Bewertungen nationaler oder internationaler Stellen zur
Bekdmpfung der Geldwiésche und der Terrorismusfinanzierung vor, die die
Annahme rechtfertigen, dass in weiteren Féllen, insbesondere im
Zusammenhang mit der Einhaltung von Sorgfaltspflichten in einem Staat, ein
erhohtes Risiko besteht, kann die jeweils zustdndige Behdérde nach § 16
Absatz 2 Nummer 3b bis 9 anordnen, dass die Verpflichteten eine Transaktion
oder eine Geschiftsbeziehung, insbesondere die Herkunft der eingebrachten
Vermogenswerte eines Kunden mit Sitz in einem solchen Staat, die im Rahmen
der Geschiftsbeziehung oder der Transaktion eingesetzt werden, einer
verstirkten Uberwachung zu unterziehen sind und zusitzliche, dem Risiko
angemessene Sorgfaltspflichten und Organisationspflichten zu erfiillen haben.
Abweichend von Satz 1 treffen diese Anordnungen die
Bundesrechtsanwaltskammer fiir Rechtsanwalte und Kammerrechtsbeistiande,
die Bundessteuerberaterkammer fiir Steuerberater und Steuerbevollméchtigte,
die Bundesnotarkammer fiir Notare, die Mitglied einer Notarkammer sind, und
die zustdndige oberste Landesbehdrde in den Fillen des § 11 Absatz 4 Satz 4.
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In Absatz 3 werden die Worter ,,Das Bundesministerium des Innern“ durch die Worter
,,Das Bundesministerium der Finanzen®, die Worter ,,Bundesministerium der Finanzen*
durch die Worter ,,Bundesministerium des Innern, dem Bundesministerium der Justiz*,
die Worter ,,Kommission der Europdischen Union“ durch die Worter ,Europdischen
Kommission“ und das Wort ,Durchfiihrungsbestimmungen“ durch das Wort
,2Malnahmen* ersetzt.

8. § 7 wird wie folgt gedndert:

a)

c)

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 3 wird wie folgt gefasst:

,Als Dritte im Sinne dieser Vorschrift gelten in den Mitgliedstaaten der
Europdischen Union ansidssige Verpflichtete im Sinne des § 2 Absatz 1 Nummer 1,
2a, 4, 5, 6, 7 und 8 sowie des §2 Absatz1 Nummer 2, soweit es sich um
Finanzdienstleistungsinstitute im Sinne des § 1 Absatz 1a Satz 2 Nummer 1, 2 bis 5
und 8 des Kreditwesengesetzes handelt.”

bb) In Satz 4 werden die Worter ,,der Richtlinie 2005/60/EG entsprechende Regelungen
iiber Sorgfaltspflichten und Aufbewahrung von Dokumenten anwenden und einer
entsprechenden Aufsicht unterliegen,” gestrichen und vor dem Wort ,,Drittstaat” das
Wort ,,gleichwertigen” eingefiigt.

Dem Absatz 2 werden folgende Sitze angefiigt:

»,Soweit eine vertragliche Vereinbarung nach Satz1 mit deutschen Botschaften,
Aulenhandelskammern oder Konsulaten geschlossen wird, gelten diese kraft
Vereinbarung als geeignete Personen. Satz 3 findet insoweit keine Anwendung.”

In Absatz 3 werden die Worter ,,Das Bundesministerium des Innern“ durch die Worter
,,Das Bundesministerium der Finanzen®, die Worter ,,Bundesministerium der Finanzen*
durch die Worter ,,Bundesministerium des Innern, dem Bundesministerium der Justiz®
und die Wérter ,,Kommission der Europédischen Union* durch die Worter ,,Europédischen
Kommission® ersetzt.

9. §9 wird wie folgt gedndert:

a)
b)

In Absatz 1 wird nach der Angabe ,,7“ die Angabe ,,und 7a“ eingefiigt.
Absatz 2 wird wie folgt gefasst:
,,(2) Interne Sicherungsmalfnahmen im Sinne des Absatzes 1 sind

1. fiir Verpflichtete im Sinne des § 2 Absatz 1 Nummer 3 und 11 die Bestellung eines
der Geschiftsleitung unmittelbar nachgeordneten Geldwédschebeauftragten, der
Ansprechpartner fiir die Strafverfolgungsbehérden, das Bundeskriminalamt -
Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen - und die nach § 16 Absatz 2 zustdndige
Behorde ist. Fiir den Fall seiner Verhinderung ist dem Geldwaschebeauftragten ein
Stellvertreter zuzuordnen. Seine Bestellung und Entpflichtung sind der nach § 16
Absatz 2 zustdndigen Behorde mitzuteilen. Dem Geldwéschebeauftragten ist
ungehinderter Zugang zu sdmtlichen Informationen, Daten, Aufzeichnungen und
Systemen zu verschaffen, die im Rahmen der Erfiilllung seiner Aufgaben von
Bedeutung sein konnen. Die Verwendung der Daten und Informationen ist dem
Geldwischebeauftragten ausschlieBlich zur Erfiillung seiner Aufgaben gestattet. [hm
sind ausreichende Befugnisse zur Erfiillung seiner Funktion einzurdumen;

2. fiir Verpflichtete im Sinne des § 2 Absatz1 Nummer 2b bis 3, 5, 7 bis 12 die
Entwicklung und Aktualisierung angemessener geschifts- und kundenbezogener
Sicherungssysteme und Kontrollen, die der Verhinderung der Geldwésche und der
Terrorismusfinanzierung dienen. Hierzu gehort auch die Verhinderung des
Missbrauchs von neuen Technologien fiir Zwecke der Geldwédsche und der
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Terrorismusfinanzierung oder fiir die Begiinstigung der Anonymitidt von
Geschiftsbeziehungen oder Transaktionen;

3. Verfahren und Informationen zur Unterrichtung der Beschiftigten iiber Typologien
und aktuelle Methoden der Geldwédsche und der Terrorismusfinanzierung und die
zur Verhinderung von Geldwidsche und Terrorismusfinanzierung bestehenden
Pflichten durch geeignete Malinahmen;

4. geeignete risikoorientierte Malfnahmen zur Priifung der Zuverldssigkeit der
Beschiftigten. Zuverldssig ist, wer die Gewihr dafiir bietet, dass die Pflichten nach
diesem Gesetz, sonstige geldwischerechtliche Pflichten und die beim Verpflichteten
eingefilhrten Grundsidtze, Verfahren, Kontrollen und Verhaltensrichtlinien zur
Verhinderung der Geldwédsche und Terrorismusfinanzierung sorgfiltig beachtet,
Tatsachen im  Sinne des §11 Absatz1 dem  Vorgesetzten oder
Geldwischebeauftragten, soweit ein solcher bestellt ist, meldet und sich nicht selbst
an zweifelhaften Transaktionen oder Geschiften aktiv oder passiv beteiligt. Die
Personalkontroll- und Beurteilungssysteme des Verpflichteten sollen grundsitzlich
eine regelmiBige, die Zuverlissigkeit betreffende Uberpriifung der Beschiftigten
gewdhrleisten.”

c¢) Nach Absatz 3 wird folgender Absatz 4 eingefiigt:

,»(4) Die nach § 16 Absatz 2 zustdndige Behorde kann anordnen, dass Verpflichtete
gemdl § 2 Absatz 1 Nummer 2b, 2c, 5, 7 bis 10 und 12 einen Geldwéschebeauftragten zu
bestellen haben, wenn sie dies fiir angemessen erachtet. Abweichend von Satz 1 treffen
diese  Anordnung die Bundesrechtsanwaltskammer fiir Rechtsanwilte und
Kammerrechtsbeistinde, die Bundessteuerberaterkammer fiir Steuerberater und
Steuerbevollméchtigte, die Bundesnotarkammer fiir Notare, die Mitglied einer
Notarkammer sind, und die zustdndige oberste Landesbehorde nach § 11 Absatz 4 Satz 4
fiir Notare, die nicht Mitglied einer Notarkammer sind. Die in Satz 1 genannte Behdrde
soll fiir Verpflichtete gemdB §2 Absatz1 Nummer 12 die Bestellung eines
Geldwéschebeauftragten anordnen, wenn deren Haupttdtigkeit im Handel mit
hochwertigen Giitern besteht. Hochwertige Giiter im Sinne von Satz 2 sind Gegenstédnde,
die sich auf Grund ihrer Beschaffenheit, ihres Verkehrswertes oder ihres
bestimmungsgemé&lBen Gebrauchs von Gebrauchsgegenstinden des Alltags abheben oder
auf Grund ihres Preises keine Alltagsanschaffung darstellen. Hierzu zdhlen in der Regel
Edelmetalle wie Gold, Silber und Platin, Edelsteine, Schmuck und Uhren,
Kunstgegenstdnde und Antiquitdten, Kraftfahrzeuge, Schiffe und Motorboote sowie
Luftfahrzeuge.”

d) Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 5 und wie folgt gefasst:

,»(5) Die nach § 16 Absatz 2 zustdndige Behorde kann im Einzelfall Anordnungen
treffen, die geeignet und erforderlich sind, um interne Sicherungsmafnahmen im Sinne
des Absatzes 2 Nummer 2 zu schaffen. Sie kann bestimmen, dass auf einzelne oder auf
Gruppen der Verpflichteten im Sinne von § 2 Absatz 1 wegen der Art der von diesen
betriebenen Geschifte und der GroBe des Geschiftsbetriebs unter Beriicksichtigung der
Anfilligkeit der Geschifte oder des Geschiftsbetriebes fiir einen Missbrauch zur
Geldwiésche oder Terrorismusfinanzierung die Vorschriften der Absdtze 1 und 2
risikoangemessen anzuwenden sind. Die zustdndige Behorde nach § 16 Absatz 2
Nummer 9 kann bestimmen, dass Verpflichtete von der Bestellung eines
Geldwéschebeauftragten nach Absatz 2 Nummer 1 Satz 1 bis 6 absehen kénnen, wenn
sichergestellt ist, dass die Gefahr von Informationsverlusten und -defiziten auf Grund
arbeitsteiliger Unternehmensstruktur nicht besteht und nach risikobasierter Bewertung
anderweitige Vorkehrungen getroffen werden, um Geschiftsbeziehungen und
Transaktionen, die mit Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung zusammenhéngen, zu
verhindern.”

10. Die Uberschrift zu Abschnitt 3 wird wie folgt gefasst:
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, Abschnitt 3

Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen, Meldepflichten und Datenverwendung®.

11. § 10 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

c)

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

?’§ 10
Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen®.
Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz1 werden die Worter ,Bundeskriminalamt - Zentralstelle fir
Verdachtsanzeigen“ durch die Worter ,Bundeskriminalamt - Zentralstelle fiir
Verdachtsmeldungen® ersetzt.

bb) Satz 2 wird wie folgt gedndert:

aaa) Im Satzteil vor Nummer1 werden die Worter , Bundeskriminalamt -
Zentralstelle fiir Verdachtsanzeigen“ durch die Worter ,,Bundeskriminalamt -
Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen® ersetzt.

bbb) In Nummer1 wird das Wort ,Verdachtsanzeigen“ durch das Wort
»Meldungen*“ ersetzt.

ccc) Nummer 4 wird wie folgt gefasst:

»4. einen Jahresbericht zu verdffentlichen, der die Meldungen nach
Nummer 1 analysiert und*.

In den Absitzen 2, 3 und 4 wird jeweils das Wort ,,Verdachtsanzeigen* durch das Wort
, Verdachtsmeldungen“ ersetzt.

12. § 11 wird wie folgt gedndert:

a)
b)

In der Uberschrift wird das Wort ,,Anzeige“ durch das Wort ,Meldung® ersetzt.
Die Absétze 1 bis 3 werden wie folgt gedndert:

,»(1) Liegen Tatsachen vor, die darauf hindeuten, dass es sich bei Vermogenswerten,
die mit einer Transaktion oder Geschiftsbeziehung im Zusammenhang stehen, um den
Gegenstand einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs handelt oder die
Vermogenswerte im Zusammenhang mit Terrorismusfinanzierung stehen, hat der
Verpflichtete diese Transaktion unabhédngig von ihrer Hohe oder diese
Geschiftsbeziehung unverziiglich miindlich, telefonisch, fernschriftlich oder durch
elektronische Dateniibermittlung dem Bundeskriminalamt - Zentralstelle fiir
Verdachtsmeldungen - und der zustdndigen Strafverfolgungsbehérde zu melden. Die
Pflicht zur Meldung nach Satz 1 besteht auch, wenn Tatsachen darauf schlieBen lassen,
dass der Vertragspartner seiner Offenlegungspflicht gemdl §4 Absatz6 Satz2
zuwidergehandelt hat.

(1a) Eine angetragene Transaktion darf frithestens durchgefiihrt werden, wenn dem
Verpflichteten die Zustimmung der Staatsanwaltschaft {ibermittelt wurde oder wenn der
zweite Werktag nach dem Abgangstag der Meldung verstrichen ist, ohne dass die
Durchfithrung der Transaktion durch die Staatsanwaltschaft untersagt worden ist;
hierbei gilt der Sonnabend nicht als Werktag. Ist ein Aufschub der Transaktion nicht
moglich oder konnte dadurch die Verfolgung der NutznieBer einer mutmalBlichen
strafbaren Handlung behindert werden, so darf die Transaktion durchgefiihrt werden; die
Meldung ist unverziiglich nachzuholen.

(2) Eine miindlich oder telefonisch gestellte Meldung nach Absatz 1 ist schriftlich,
fernschriftlich oder durch elektronische Dateniibermittlung zu wiederholen. Das



13.

Drucksache 784/11 -10 -

c)

d)

e)

g)

a)

Bundesministerium des Innern kann im Einvernehmen mit dem Bundesministerium der
Finanzen und dem Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie durch
Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates ndhere Bestimmungen iiber die
Form der Meldung nach Absatz1 oder §14 Absatz1 und iiber die zuldssigen
Datentriger, Ubertragungswege und Datenformate erlassen, soweit dies zur Erfiillung der
Aufgaben des Bundeskriminalamtes - Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen -
erforderlich ist.

(3) Abweichend von Absatz1 sind Verpflichtete im Sinne des §2 Absatz 1
Nummer 7 und 8 nicht zur Meldung verpflichtet, wenn sich der meldepflichtige
Sachverhalt auf Informationen bezieht, die sie im Rahmen der Rechtsberatung oder der
Prozessvertretung des Vertragspartners erhalten haben. Die Meldepflicht bleibt bestehen,
wenn der Verpflichtete weil}, dass der Vertragspartner die Rechtsberatung fiir den Zweck
der Geldwische oder der Terrorismusfinanzierung in Anspruch genommen hat oder
nimmt.“

In Absatz 4 werden jeweils das Wort ,,Anzeige“ durch die Worter ,,Meldung nach
Absatz 1“ und die Worter ,die dort genannten Stellen” durch die Worter ,,das
Bundeskriminalamt - Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen -“ ersetzt.

In Absatz 5 wird das Wort ,,Anzeige” durch das Wort ,,Meldung” und das Wort ,,der”
durch das Wort ,,einer® ersetzt.

In Absatz 6 wird das Wort ,,Anzeige* durch das Wort ,,Meldung* ersetzt.
Absatz 7 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,,Das Bundesministerium des Innern und das Bundesministerium der Finanzen konnen
zur Bekdmpfung der Geldwédsche oder der Terrorismusfinanzierung durch
Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates einzelne typisierte Transaktionen
bestimmen, die stets nach Absatz 1 Satz 1 von den Verpflichteten zu melden sind.*

Absatz 8 wird wie folgt gedndert:

aa) Im gesamten Wortlaut werden jeweils das Wort ,Anzeige“ durch das Wort
»Meldung”, das Wort ,,Verdachtsanzeigen“ durch das Wort , Verdachtsmeldungen“
und jeweils das Wort ,, Anzeigeverhaltens“ durch das Wort ,Meldeverhaltens
ersetzt.

bb) In Satz1 werden nach den Wortern , Ausgang des Verfahrens“ die Wdorter
,einschlieBlich aller Einstellungsentscheidungen® eingefiigt.

§ 12 wird wie folgt gedndert:

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden nach den Wortern ,nicht von einer* die Worter ,beabsichtigten
oder erstatteten” eingefiigt und das Wort ,,Anzeige” durch das Wort ,Meldung*
ersetzt.

bb) Satz 2 wird wie folgt gedndert:

aaa) In Nummer 2 werden vor dem Wort , Drittstaaten* das Wort ,,gleichwertigen®
eingefiigt und nach dem Wort ,Drittstaaten” das Komma sowie die Worter
»,in denen der Richtlinie 2005/60/EG gleichwertige Anforderungen gelten
und eine gleichwertige Aufsicht in Bezug auf ihre Einhaltung besteht”
gestrichen.

bbb) In Nummer 3 werden die Angabe ,,§ 2 Abs. 1 Nr. 7 und 8“ durch die Worter
,»§ 2 Absatz 1 Nummer 7 bis 8“ ersetzt, vor dem Wort ,Drittstaaten® das Wort
»gleichwertigen“ eingefiigt und nach dem Wort ,Drittstaaten“ das Komma
sowie die Worter ,in denen der Richtlinie 2005/60/EG gleichwertige
Anforderungen gelten“ gestrichen.
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ccc) In Nummer 4 werden die Angabe ,,§ 2 Abs. 1 Nr. 1 bis 8 durch die Worter
,»§ 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 2a, 3, 4 und 6“ ersetzt, vor dem Wort ,,Drittstaat*
das Wort ,gleichwertigen” eingefiigt und nach dem Wort ,haben“ das
Komma sowie die Wdrter ,,in dem der Richtlinie 2005/60/EG gleichwertige
Anforderungen gelten* gestrichen.

In Absatz 2 wird die Angabe ,,§ 2 Abs. 1 Nr. 7 und 8“ durch die Worter ,,§ 2 Absatz 1
Nummer 7 bis 8“ ersetzt.

In Absatz 3 Satz 1 werden die Angabe ,,§ 2 Abs. 1 Nr. 1 bis 6“ durch die Worter ,,§ 2
Absatz 1 Nummer 1 bis 6“ ersetzt, vor der Angabe ,,25d und 25f“ die Angabe ,25c,“
eingefiigt, die Angabe ,,§ 80e“ durch die Angabe ,,§§ 80d bis 80f*“ und die Wérter ,,gemal
§ 11 anzuzeigen®“ durch die Worter ,,nach § 11 Absatz 1 zu melden* ersetzt.

In Absatz 4 werden die Worter ,,Das Bundesministerium des Innern®“ durch die Worter
,Das Bundesministerium der Finanzen“, die Worter ,,Bundesministerium der Finanzen*
durch die Wéorter ,,Bundesministerium des Innern, dem Bundesministerium der Justiz*
und die Worter ,,Kommission der Europédischen Union* durch die Woérter ,,Europdischen
Kommission“ ersetzt.

§ 13 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

(1) Wer Sachverhalte im Sinne des §11 Absatz1 Satz1 meldet oder eine
Strafanzeige gemdl § 158 der Strafprozessordnung erstattet, kann wegen dieser Meldung
oder Strafanzeige nicht verantwortlich gemacht werden, es sei denn, die Meldung oder
Strafanzeige ist vorsatzlich oder grob fahrldssig unwahr erstattet worden.“

In Absatz2 werden die Worter ,Erstattung einer Anzeige® durch die Worter
»Entgegennahme einer solchen Meldung” ersetzt.

§ 14 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»§ 14
Meldepflicht von Behorden®.
Die Absétze 1 und 2 werden wie folgt gefasst:

,»(1) Liegen Tatsachen vor, die darauf hindeuten, dass es sich bei Vermogenswerten,
die mit einer Transaktion oder Geschiftsbeziehung im Zusammenhang stehen, um den
Gegenstand einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs handelt oder die
Vermogenswerte im Zusammenhang mit Terrorismusfinanzierung stehen, hat die nach
§ 16 Absatz 2  zustdndige @~ Behoérde  diese  Tatsachen  unverziiglich  dem
Bundeskriminalamt - Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen - und der zustdndigen
Strafverfolgungsbehorde zu melden. Fiir die Behorden gemdl § 16 Absatz 2 Nummer 4
bis 8 findet § 11 Absatz 3 entsprechende Anwendung.

(2) Absatz 1 gilt fiir die mit der Kontrolle des grenziiberschreitenden Verkehrs
betrauten Behorden und die fiir die Uberwachung der Aktien-, Devisen- und
Finanzderivatemarkte zustdndigen Behorden entsprechend.*

16. Die Uberschrift zu Abschnitt 4 wird wie folgt gefasst:
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,Abschnitt 4

Aufsicht, Zusammenarbeit und BufBigeldvorschriften®.

17. § 16 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 2 werden nach dem Wort ,,Gesetz“ die Worter ,,und in Artikel 55 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 1031/2010 der Kommission vom 12. November 2010 iiber
den zeitlichen und administrativen Ablauf sowie sonstige Aspekte der Versteigerung
von Treibhausgasemissionszertifikaten gemdl der Richtlinie 2003/87/EG des
Europédischen Parlaments und des Rates iiber ein System fiir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft (ABIl. L. 302 vom 18.11.2010,
S 1)“ eingefiigt.

bb) Nach Satz 3 werden die folgenden Sétze eingefiigt:

,Fir MaBnahmen und Anordnungen nach dieser Vorschrift kann die zustdndige
Behorde nach Absatz 2 Nummer 9 zur Deckung des Verwaltungsaufwands Kosten
(Gebiihren und Auslagen) erheben. Die zustdndige Behorde nach Absatz 2
Nummer 2 Buchstabe g und h und Nummer 9 kann die Ausiibung des Geschifts
oder Berufs untersagen, wenn der Verpflichtete im Sinne des §2 Absatz 1
Nummer 2b bis 3, 5 und 9 bis 12 oder die mit der Leitung des Geschifts oder Berufs
beauftragte Person vorsdtzlich oder leichtfertig gegen die Bestimmungen dieses
Gesetzes, gegen die zur Durchfithrung dieser Gesetze erlassenen Verordnungen oder
gegen Anordnungen der zustdndigen Behorde verstoBen hat, trotz Verwarnung
durch die zustdndige Behorde dieses Verhalten fortsetzt und der Verstof nachhaltig
ist.”

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 2 wird wie folgt gedndert:

aaa) In Buchstabe b wird das Wort ,Zahlungsinstitute® durch die Worter
»Institute im Sinne des § 1 Absatz 2a des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes”
ersetzt.

bbb) In Buchstabe e wird das Wort ,,und“ durch ein Komma ersetzt.
ccc) Nach Buchstabe f werden die folgenden Buchstaben g und h angefiigt:

,»g) die Agenten und E-Geld-Agenten im Sinne des § 2 Absatz 1 Nummer 2b
und

h) die Unternehmen und Personen im Sinne des § 2 Absatz 1 Nummer 2¢,“.
bb) Nummer 3a wird aufgehoben.

c) In Absatz 3 Satz 1 werden die Worter ,,Nummer 4 bis 9 durch die Worter ,,Nummer 2,
soweit sich die Aufsichtstdtigkeit auf die in dortigen Buchstaben g und h genannten
Verpflichteten bezieht, und Nummer 9 ersetzt.

d) In Absatz 6 Satz1 werden nach den Wortern ,,die Verpflichteten“ die Wéorter ,nach
Information des Bundesministeriums der Finanzen“ eingefiigt.

18. Nach § 16 wird folgender § 16a eingefiigt:
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»§ 16a

Zusammenarbeit mit der Européischen Bankenaufsichtsbehdrde, der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung sowie
mit der Europdischen Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde

(1) Die nach § 16 Absatz 2 zustdndigen Behorden, soweit sie die Aufsicht iiber die
Verpflichteten nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 6 ausiiben, arbeiten fiir die Zwecke der
Richtlinie 2005/60/EG nach Maligabe

1. der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europidischen Parlaments und des Rates vom
24. November 2010 zur Errichtung einer Europédischen Aufsichtsbehdrde (Europdische
Bankenaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission (ABL. L 331 vom 15.12.2010,
S. 12),

2. der Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
24. November 2010 zur Errichtung einer Europdischen Aufsichtsbehdrde (Europdische
Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung),
zur  Anderung des Beschlusses 716/2009/EG ~ und zur  Aufhebung des
Beschlusses 2009/79/EG der Kommission (ABI. L 331 vom 15.12.2010, S. 48) und

3. der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
24. November 2010 zur Errichtung einer Europédischen Aufsichtsbehorde (Europdische
Wertpapier- und  Marktaufsichtsbehoérde), zur Anderung des Beschlusses
Nr. 716/2009/EG und zur Authebung des Beschlusses 2009/77/EG der Kommission (ABL.
L. 331 vom 15.12.2010, S. 84)

mit der Europédischen Bankenaufsichtsbehérde, der Europédischen Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung sowie mit der Europdischen
Wertpapier- und Marktaufsichtsbehdrde zusammen.

(2) Die nach § 16 Absatz 2 zustdndigen Behorden, soweit sie die Aufsicht iiber die
Verpflichteten nach §2 Absatz1 Nummer 1 bis 6 ausiiben, stellen der Europédischen
Bankenaufsichtsbehorde, der Europdischen Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen
und die betriebliche Altersversorgung sowie der Europdischen Wertpapier- und
Marktaufsichtsbehorde nach Maligabe des Artikels 35 der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010,
1094/2010 und 1095/2010 auf Verlangen alle Informationen zur Verfiigung, die zur
Durchfiihrung von deren Aufgaben auf Grund der Richtlinie 2005/60/EG sowie der
Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, 1094/2010 und 1095/2010 erforderlich sind.“

§ 17 wird wie folgt gedndert:
a) Die Absitze 1 und 2 werden wie folgt gefasst:
,,(1) Ordnungswidrig handelt, wer vorsitzlich oder leichtfertig

1. entgegen §3 Absatz1 Nummer 1 eine Identifizierung des Vertragspartners oder
entgegen §3 Absatz2 Satz3 und 4 eine Identifizierung des Kunden bei der
Annahme und Abgabe von Bargeld nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig, nicht in
der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig vornimmt,

2. entgegen §3 Absatz1 Nummer3 das Vorhandensein eines wirtschaftlich
Berechtigten nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig abklart,

3. entgegen §4 Absatz5 Satz1 den Namen des wirtschaftlich Berechtigten nicht
erhebt,

4. entgegen §6 Absatz2 Nummer 2 Satz 1 die Identitdt des Vertragspartners nicht,
nicht richtig oder nicht vollstdndig tiberpriift oder nicht sicherstellt, dass die erste
Transaktion von einem auf den Namen des Vertragspartners eroffneten Konto
erfolgt,
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b)
c)
d)

10.

entgegen § 8 Absatz 1 Satz 1, 2, 4 oder Satz 5 eine Angabe oder eine Information
nicht, nicht richtig oder nicht vollstdndig aufzeichnet,

entgegen § 8 Absatz 3 eine Aufzeichnung oder einen sonstigen Beleg nicht oder
nicht mindestens fiinf Jahre aufbewahrt,

entgegen § 11 Absatz 1 Satz 1 eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig
oder nicht rechtzeitig macht,

entgegen § 12 Absatz 1 Satz 1 den Auftraggeber oder einen Dritten in Kenntnis setzt,

entgegen § 16 Absatz 3 Satz1 eine Auskunft nicht, nicht richtig oder nicht
vollstdndig erteilt oder eine Unterlage nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig vorlegt oder

entgegen § 16 Absatz 3 Satz 4 eine dort genannte MaBnahme nicht duldet.

(2) Die Ordnungswidrigkeit kann mit einer GeldbufBle bis zu einhunderttausend

Euro geahndet werden.

Absatz 3 wird aufgehoben.

Die bisherigen Absitze 4 und 5 werden die Absitze 3 und 4.

Im neuen Absatz 4 wird die Angabe ,,Absatz 4“ durch die Angabe ,,Absatz 3“ ersetzt.

Artikel 2

Anderungen des Kreditwesengesetzes

Das Kreditwesengesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. September 1998 (BGBI. I
S. 2776), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 1. Mirz 2011 (BGBI. I S. 288) geédndert
worden ist, wird wie folgt gedndert:

Die Inhaltsiibersicht wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Nach der Angabe zu § 25a wird die Uberschrift des Unterabschnitts 5a wie folgt gefasst:

,0da.

Verhinderung von Geldwdésche, von Terrorismusfinanzierung und von sonstigen
strafbaren Handlungen zum Nachteil der Institute®.

Nach der Angabe zu § 25h wird die Angabe ,,§ 25i Sorgfalts- und Organisationspflichten
beim E-Geld-Geschift” eingefiigt.

§ 10a Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

c)

d)

In Satz 1 wird nach dem Wort ,,Einlagenkreditinstitut® das Komma gestrichen.

In Satz 2 wird nach dem Wort ,Einlagenkreditinstitut® das Komma und das Wort
»einem* gestrichen.

Satz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden nach den Wértern ,,mindestens ein Einlagenkreditinstitut” das

Komma und das Wort ,,ein“ sowie nach den Wortern ,,noch ein“ die Worter ,,oder
ein“ gestrichen.

bb) In Nummer 2 werden nach den Worten ,,das Einlagenkreditinstitut“ das Komma und

das Wort ,,das“ sowie nach den Woértern ,,nachgeordnete Einlagenkreditinstitut” das
Komma gestrichen.

In Satz 4 wird nach dem Wort , Einlagenkreditinstitut® das Komma gestrichen.
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e) In Satz 5 wird nach dem Wort ,Einlagenkreditinstitute” das Komma, nach den Wértern
,regelmdlig das Einlagenkreditinstitut“ das Wort ,,oder” und nach den Wortern ,.die
Bundesanstalt das Einlagenkreditinstitut” das Komma gestrichen.

§ 13c wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1, Absatz 2 erster Halbsatz sowie Absatz 3 Satz 1 und 4 Nummer 1 wird
jeweils nach dem Wort , Einlagenkreditinstitut“ das Komma gestrichen.

b) In Absatz 4 Satz 1 wird nach dem Wort , Einlagenkreditinstitute” das Komma gestrichen.

In der Uberschrift des Unterabschnitts 5a wird das Wort ,betriigerischen® durch die Worter
,»sonstigen strafbaren” ersetzt.

§ 25¢ wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort ,,Verdachtsfalls durch das Wort ,,Sachverhalts® ersetzt.

b) In Absatz4 Satz2 wird das Wort ,Verdachtsanzeigen® durch das Wort
, Verdachtsmeldungen® ersetzt.

In § 25d wird Absatz 1 Nummer 1 gestrichen und die bisherigen Nummern 2 bis 4 werden
die Nummern 1 bis 3.

In § 25g Absatz 1 Satz 1 wird jeweils die Angabe ,,§ 25¢c Abs. 1 durch die Wérter ,,§ 25¢
Absatz 1, 3 und 4“ ersetzt.

Nach § 25h wird folgender § 25i eingefiigt:

»$§ 251
Sorgfalts- und Organisationspflichten beim E-Geld-Geschift

(1) Bei der Ausgabe von E-Geld im Sinne des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes hat das
Institut die Pflichten des § 3 Absatz 1 Nummer 1 und 4, § 4 Absatz 1 bis 4, § 7 Absatz 1 und 2
und § 8 des Geldwéschegesetzes zu erfiillen.

(2) Diese Pflichten sind nicht zu erfiillen, soweit der an den E-Geld-Inhaber
ausgegebene und auf einem E-Geld-Trdger gespeicherte E-Geld-Betrag 100 Euro oder weniger
pro Kalendermonat betrdgt und sichergestellt ist, dass

1. das ausgegebene E-Geld nicht mit E-Geld eines anderen E-Geld-Inhabers oder mit E-Geld
eines anderen Emittenten technisch verbunden werden kann,

2. die in Absatz 1 genannten Pflichten beim Riicktausch des ausgegebenen E-Gelds gegen
Abgabe von Bargeld erfiillt werden, es sei denn, der Riicktausch des E-Gelds bezieht sich
auf einen Wert von 20 Euro oder weniger oder der Riicktausch durch Gutschrift auf ein
Konto des E-Geld-Inhabers bei einem Einlagenkreditinstitut nach § la Absatz 1
Nummer 1a oder eines E-Geld-Instituts nach §1 Absatz 2a des
Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes erfolgt und

3. soweit das E-Geld auf einem wieder aufladbaren E-Geld-Trdger ausgegeben wird, der in
Satz 1 genannte Hochstbetrag von 100 Euro pro Kalendermonat nicht iiberschritten
werden kann.

Bei dem Schwellenwert des Satzes 1 ist unerheblich, ob der E-Geldinhaber das E-Geld iiber
einen Vorgang oder verschiedene Vorgidnge erwirbt, sofern Anhaltspunkte dafiir vorliegen,
dass zwischen ihnen eine Verbindung besteht.

(3) Soweit E-Geld iiber einen wieder aufladbaren E-Geld-Trédger ausgegeben wird, hat
der E-Geld-Emittent Dateien zu fiithren, in denen alle an einen bereits identifizierten E-Geld-
Inhaber ausgegebenen und zuriickgetauschten E-Geldbetrdge mit Zeitpunkt und ausgebender
oder riicktauschender Stelle aufgezeichnet werden. §8 Absatz2 bis 4 des
Geldwischegesetzes ist entsprechend anzuwenden.
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(4) Liegen Tatsachen vor, die die Annahme rechtfertigen, dass bei der Verwendung
eines E-Geld-Trdgers das ausgegebene E-Geld mit E-Geld eines anderen E-Geld-Inhabers oder
mit E-Geld eines anderen Emittenten verbunden werden kann, oder rechtfertigen Tatsachen
die Annahme, dass im Zusammenhang mit anderen technischen Verwendungsmdéglichkeiten
dieses E-Geld-Trdgers, dessen Vertrieb und der Einschaltung von bestimmten
Akzeptanzstellen ein erhohtes Risiko der Geldwische, Terrorismusfinanzierung oder
sonstiger strafbarer Handlungen nach Malgabe des § 25¢ Absatz 1 besteht, kann die
Bundesanstalt, um diesen Risiken mit geeigneten Mainahmen entgegenzuwirken,

1. der Geschiftsleitung des Instituts Anweisungen erteilen

2. dem Institut den Einsatz dieses E-Geld-Trédgers untersagen oder sonstige geeignete und
erforderliche technische Anderungen dieses E-Geld-Trégers anordnen

3. das Institut verpflichten, dem Risiko angemessene Pflichten nach Malgabe der §§ 3 bis 9
des Geldwéschegesetzes zu erfiillen.

(5) Soweit bei der Nutzung eines E-Geld-Trédgers ein geringes Risiko der Geldwiésche,
Terrorismusfinanzierung oder sonstiger strafbarer Handlungen nach Malgabe des § 25c
Absatz 1 besteht, kann die Bundesanstalt unter dem Vorbehalt des jederzeitigen Widerrufs
gestatten, dass ein Institut vereinfachte Sorgfaltspflichten nach § 5 des Geldwéschegesetzes
zu erfiillen hat oder von der Erfiillung sonstiger Pflichten absehen kann.“

§ 46d wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,,oder” gestrichen.

b) In Absatz3 Satz1 wird nach dem Wort ,Einlagenkreditinstituts“ das Wort ,,oder”
gestrichen.

c¢) In Absatz4 Satz1 und 2 sowie Absatz 5 Satz1 und 2 wird jeweils das Wort ,oder*
gestrichen.

§ 46e wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 und 2 wird jeweils nach dem Wort ,,Einlagenkreditinstitut* das Wort
,oder” gestrichen.

b) In Absatz 2 wird das Wort ,,oder” gestrichen.
In § 56 Absatz 3 wird nach Nummer 7d folgende Nummer 7e eingefiigt:

,,7e. einer vollziehbaren Anordnung nach § 25i Absatz 4 zuwiderhandelt,”.

Artikel 3
Anderung des Versicherungsaufsichtsgesetzes

Das  Versicherungsaufsichtsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom

17. Dezember 1992 (BGBI. 1993 I S. 2), das zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes vom 1. Marz 2011
(BGBI. IS. 288) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1.

§ 80d wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,,Verdachtsfalls“ durch die Worter ,,nach § 11 Absatz 1 des
Geldwischegesetzes meldepflichtigen Sachverhalts® ersetzt.

bb) In Satz 4 wird das Wort ,,anzuzeigen“ durch die Worter ,,zu melden* ersetzt.

b) In Absatz3 Satz2 wird das Wort ,Verdachtsanzeigen® durch das Wort
, Verdachtsmeldungen“ ersetzt.
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2. § 80f Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Ein Versicherungsunternehmen im Sinne des §80c Absatz1 ist auch zur
Identifizierung im Sinne des § 1 Absatz 1 des Geldwéschegesetzes des Bezugsberechtigten
aus dem Versicherungsvertrag nach Malgabe des §4 Absatz5 des Geldwischegesetzes
verpflichtet. Sofern kein Fall vereinfachter Sorgfaltspflichten vorliegt, sind § 3 Absatz 1
Nummer 3 und §4 Absatz5 des Geldwischegesetzes entsprechend auf wirtschaftlich
Berechtigte des Bezugsberechtigten anzuwenden. Abweichend von §4 Absatz1 des
Geldwischegesetzes darf die Uberpriifung der Identitit des Bezugsberechtigten und eines
wirtschaftlich Berechtigten auch nach Begriindung der Geschiftsbeziehung erfolgen. In
diesem Fall muss die Uberpriifung spétestens zu dem Zeitpunkt abgeschlossen sein, an dem
die Auszahlung vorgenommen wird oder der Bezugsberechtigte seine Rechte aus dem
Versicherungsvertrag in Anspruch zu nehmen beabsichtigt. Die nach den vorstehenden
Sdtzen erhobenen Angaben und eingeholten Informationen sind von dem
Versicherungsunternehmen nach Maligabe des § 8 des Geldwaschegesetzes aufzuzeichnen
und aufzubewahren. § 11 Absatz 1 Nummer 1 des Geldwéschegesetzes gilt entsprechend.

3. §80g wird wie folgt gedndert:
a) Dem Wortlaut wird folgender Absatz 1 vorangestellt:

(1) Uber §6 Absatz2 Nummer1 des Geldwischegesetzes hinaus hat ein
Versicherungsunternehmen im Sinne des § 80c Absatz 1 angemessene, risikoorientierte
Verfahren anzuwenden, mit denen auch bestimmt werden kann, ob es sich, soweit
vorhanden, bei dem Bezugsberechtigten oder dem wirtschaftlich Berechtigten um eine
natiirliche Person, die ein wichtiges offentliches Amt ausiibt oder ausgeiibt hat, ein
unmittelbares Familienmitglied dieser Person oder eine ihr bekanntermallen
nahestehende Person im Sinne des Artikels 2 der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission
vom 1. August 2006 mit Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Richtlinie 2005/60/EG des
Europédischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Begriffsbestimmung von
,politisch exponierte Personen‘ und der Festlegung der technischen Kriterien fiir
vereinfachte Sorgfaltspflichten sowie fiir die Befreiung in Féllen, in denen nur
gelegentlich oder in sehr eingeschranktem Umfang Finanzgeschifte getétigt werden (ABI.
L 214 vom 4.8.2006, S.29), handelt. §6 Absatz2 Nummer1 Satz2 bis 7 des
Geldwiéschegesetzes gilt entsprechend.

b) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 2.

Artikel 4
Anderung des Personalausweisgesetzes

Dem §19 Absatz1 Nummer 2 des Personalausweisgesetzes vom 18. Juni 2009 (BGBI. I
S. 1346) wird folgender Satz angefiigt:

,Zur Ermoglichung auch wiederholter Priifungen, ob der Personalausweis in den Sperrlisten nach
§ 10 Absatz 4 Satz 1 aufgefiihrt ist, erfolgt bei einem Diensteanbieter, der eine Identifizierung
nach dem Geldwischegesetz, dem Signaturgesetz oder dem Telekommunikationsgesetz
durchfiihrt, abweichend hiervon die Loschung eines gespeicherten Sperrmerkmals erst nach
Ablauf einer Frist von einer Woche ab dem Speicherbeginn.*
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Artikel 5
Anderung der Abgabenordnung

§ 31b Satz 2 der Abgabenordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 1. Oktober 2002
(BGBI. I S. 3866; 2003 I S. 61), die zuletzt durch Artikel ... des Gesetzes vom ... (BGBL. I S. ...)
gedndert worden ist, wird wie folgt gefasst:

,Die Finanzbehorden haben dem Bundeskriminalamt - Zentralstelle fiir Verdachtsmeldungen -
und der zustdndigen Strafverfolgungsbehorde unverziiglich miindlich, telefonisch, fernschriftlich
oder durch elektronische Dateniibermittlung Transaktionen unabhédngig von deren Hohe oder
Geschiftsbeziehung zu melden, wenn Tatsachen vorliegen, die darauf hindeuten, dass es sich bei
Vermogenswerten, die mit einer Transaktion oder Geschiftsbeziehung im Zusammenhang stehen,
um den Gegenstand einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs handelt oder die
Vermogenswerte im Zusammenhang mit Terrorismusfinanzierung stehen.“

Artikel 6
Anderung der Priifungsberichtsverordnung

Die Priifungsberichtsverordnung vom 23. November 2009 (BGBI. I S. 3793), die zuletzt durch
Artikel 14 des Gesetzes vom 1. Médrz 2011 (BGBI. I S. 288) gedndert worden ist, wird wie folgt
gedndert:

1. In § 20 Absatz 4 werden nach dem Wort ,,Geldwischegesetzes” ein Komma und die Worter
,der §§ 24c und 25c blS 25h des Kreditwesengesetzes sowie der Verordnung (EG)
Nr. 1781/2006 iiber die Ubermittlung von Angaben zum Auftraggeber bei Geldtransfers®
eingefiigt.

2. Anlage 6 wird wie folgt gefasst:
»Anlage 6 (zu § 21)
Fragebogen gemal § 21 PriifbV
Institut:
Berichtszeitraum:
Priifungsstichtag:
Priifungsleiter vor Ort:
Klassifizierung von Priifungsfeststellungen

Fir die Klassifizierung von Priifungsfeststellungen ist der Priifungsleiter vor Ort
verantwortlich.

Feststellung (F 0) — keine Méngel
Feststellung (F 1) — geringfiigige Méngel
Feststellung (F 2) — mittelschwere Méngel

Feststellung (F 3) — gewichtige Méngel

Feststellung (F 4) — schwergewichtige Méangel

Feststellung (F 5) — nicht anwendbar.

Eine F-0-Feststellung beschreibt ein volliges Fehlen von NormverstoBen.

Eine F-1-Feststellung beschreibt einen Normversto mit leichten Auswirkungen auf die
Wirksamkeit der Praventionsmafinahme bzw. Praventionsvorkehrung.
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Eine F-2-Feststellung beschreibt einen Normverstol mit merklichen Auswirkungen auf die
Wirksamkeit der Praventionsmafinahme bzw. Praventionsvorkehrung.

Eine F-3-Feststellung beschreibt einen Normversto mit deutlichen Auswirkungen auf die
Wirksamkeit der Praventionsmafinahme bzw. Praventionsvorkehrung.

Eine F-4-Feststellung beschreibt einen Normversto mit Auswirkungen auf die Wirksamkeit
der PrdventionsmafBnahme bzw. Praventionsvorkehrung, die diese erheblich beeintrdchtigt
oder vollstdndig beseitigt.

Eine F-5-Feststellung beschreibt die Nichtanwendbarkeit des Priifungsgebiets im gepriiften

Institut.
Nummer | Vorschrift Priifungsgebiet Feststellung | Fundstelle
A. Geldwésche/
Terrorismusfinanzierung
L. Kundensorgfaltspflichten
1. § 3 Absatz 1 Identifizierungspflicht
Nummer 1 i.V.m
§ 4 Absatz 3 und
4 GwG, § 25e
KWG
2. § 3 Absatz 1 Einholung von
Nummer 2 GwG Informationen zum
Zweck/zur Art der
Geschiftsverbindung
3. § 3 Absatz 1 Abkldrung der wirtschaftlich
Nummer 3 GwG Berechtigten
4. § 3 Absatz 1 Priifpflichten bei Handeln
Nummer 3 GwWG | des Vertragspartners auf
fremde Rechnung
5. § 3 Absatz 1 Laufende Uberwachung von
Nummer 4 GwG Bestandskunden
6. § 3 Absatz 1 Aktualisierungsverpflichtung
Nummer 4 GwG
7. § 3 Absatz 1 Bildung von Kundenprofilen
Nummer 4 GwG
8. § 3 Absatz 6 GwG | Beendigungsverpflichtung
9. § 5 GwG, § 25d Vereinfachte
KWG Sorgfaltpflichten/Risikobewe
rtung
10. § 25d Absatz 2 Dokumentations- und
KWG Aufbewahrungspflicht
11. § 6 Absatz 2 Politisch exponierte
Nummer 1 GwG Personen (PePs)
12. § 6 Absatz 2 Identifizierung von physisch

Nummer 2 GwG

nicht anwesenden Kunden
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13. § 6 Absatz 2 Untersuchung von
Nummer 3 GwG zweifelhaften oder
ungewoOhnlichen
Sachverhalten
14. § 25f Absatz 4 Angemessene Malinahmen
KWG von Factoringunternehmen
15. § 6 Absatz 2 Befolgung von Anordnungen
Nummer 4 GwG, (verstarkte
§ 25f Absatz 5 Sorgfaltspflichten)
KWG
16. § 25f Absatz 5 Dokumentations- und
KWG Aufbewahrungspflicht
17. § 6 GwG Sonstige Fille verstarkter
Sorgfaltspflichten
18. § 7 GwG Ausfiithrung von
Sorgfaltspflichten durch
Dritte
19. § 25f Absatz 1 Korrespondenzbanken
und 2 KWG
20. § 25f Absatz 3 Sortengeschifte tiber 2 500 €
KWG (nicht tiber Konto)
II. Interne
SicherungsmalBnahmen
21. § 9 Absatz 1 und | Gefdhrdungsanalyse
2 Nummer 2
GwG, § 25¢
Absatz 1 KWG
i.V.m. §3
Absatz 1 GwG
22. § 9 Absatz 1 und | Sicherungssysteme gegen
2 Nummer 2 Geldwische und
GwG, § 25¢ Terrorismusfinanzierung
Absatz 1 KWG
23. § 9 Absatz 1 und | Kundenannahmeprozess
2 Nummer 2
GwG, § 25¢
Absatz 1 KWG
24. § 9 Absatz 1 und | (EDV-)Monitoring
2 Nummer 2
GwG, § 25¢
Absatz 2 KWG
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25. § 9 Absatz 1 und | Verhinderung des
2 Nummer 2 Missbrauchs von neuen
GwG, § 25c Finanzprodukten und
Absatz 1 Satz 3 Technologien/ Beglinstigung
KWG der Anonymitdt von
Geschiftsbeziehungen und
Transaktionen
26. § 9 Absatz 1 und | Verfahren in Bezug auf
2 Nummer 2 zweifelhafte oder
GwG, § 25¢ ungewoOhnliche Sachverhalte
Absatz 3 Satz 1
KWG
27. § 9 Absatz 1 und | Geldwdéschebeauftragter
2 GwG, § 25c (Bestellung, Mitteilung,
Absatz 4 KWG Ausstattung, Kontrollen)
28. § 9 Absatz 1 und | Priifungen durch die
2 Nummer 2 GwG | Innenrevision und
Kontrollen durch den
Geldwéschebeauftragten
29. § 9 Absatz 1 und | Schulungen
2 Nummer 2 und
3 GwG
30. § 9 Absatz 1 und | Zuverldssigkeitspriifung
2 Nummer 4 GwG
31. § 9 Absatz 3 Auslagerung von internen
GwG, § 25c SicherungsmalBnahmen
Absatz 5 KWG
32. § 9 Absatz 2 Sonstige interne
Nummer 1 GwG, | Sicherungsmafinahmen
§ 25c Absatz 1
KWG
33. (weggefallen)
I11. Sonstige Pflichten
34. § 8 GwG Aufzeichnungs- und
Aufbewahrungspflicht
35. § 11 GwG Verdachtsmeldungen
36. § 25g KWG, § 25c¢ | Einhaltung von Pflichten in
Absatz 4 KWG Bezug auf nachgeordnete
Unternehmen
37. § 25h KWG Verbotene Geschifte
B. Sonstige strafbare
Handlungen (§ 25¢ Absatz 1
KWG)
38. § 25c Absatz 1 Gefdahrdungsanalyse

KWG
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39. § 25¢ Absatz 1 Sicherungssysteme gegen
KWG sonstige strafbare
Handlungen
40. § 25¢c Absatz 1 Grundsétze
KWG (Arbeitsanweisungen)
41. § 25c Absatz 1 Priifungen durch die
KWG Innenrevision und die fiir die

Verhinderung der sonstigen
strafbaren Handlungen
zustdndigen Stelle

42. § 25¢ Absatz 2 Monitoring-System
KWG
43. § 25¢ Absatz 1 Aktualisierungsverpflichtung
KWG
44, § 25c Absatz 3 Dokumentations- und
Aufzeichnungspflicht
45, § 25g KWG, § 25c¢ | Einhaltung von Pflichten in
Absatz 1 KWG Bezug auf nachgeordnete
Unternehmen
46. § 25c Absatz 5 Auslagerung von internen
KWG Sicherungsmafinahmen
47. § 25¢c Absatz 9 (Absehen von der)
KWG Einrichtung einer

zustdndigen Stelle

C. Verordnung (EG) 1781/2006
iiber die Ubermittlung von
Angaben zum Auftraggeber
bei Geldtransfers

48. § 25b KWG Pflichten auf Grund der
Verordnung (EG) Nr.
1781/2006

D. Automatisierter Abruf von
Kontoinformationen

49. § 24c KWG Pflichten im Zusammenhang “
mit dem automatisierten
Abruf von
Kontoinformationen

Artikel 7
Anderung des Handelsgesetzbuchs

In § 330 Absatz 2 Satz 1 und in § 340 Absatz 5 Satz 1 des Handelsgesetzbuchs in der im
Bundesgesetzblatt Teil III, Gliederungsnummer 4100-1, verdffentlichten bereinigten Fassung, das
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zuletzt durch Artikel 8 des Gesetzes vom 1. Marz 2011 (BGBL. I S. 288) gedndert worden ist,
werden jeweils die Worter ,,im Sinne des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes” gestrichen.

Artikel 8

Anderung der Verordnung iiber die Erhebung von Gebiihren und die Umlegung von Kosten

1.

nach dem Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetz

In § 13 der Verordnung iiber die Erhebung von Gebiihren und die Umlegung von Kosten nach
dem Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetz vom 29. April 2002 (BGBI. I S. 1504, 1847), die zuletzt
durch Artikel 1 der Verordnung vom 8. Juni 2011 (BGBI. I S. 1054) gedndert worden ist, wird im
letzten Absatz die Absatzbezeichnung ,,(12)*“ durch die Absatzbezeichnung ,,(13)“ ersetzt.

Artikel 9

Anderung des Gesetzes iiber die Deutsche Bundesbank

Das Gesetz iiber die Deutsche Bundesbank in der Fassung der Bekanntmachung vom 22.
Oktober 1992 (BGBI. I S. 1782), das zuletzt durch Artikel 12 des Gesetzes vom 5. Februar 2009
(BGBI. I S. 160) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In § 14 Absatz 1 Satz 1 und Absatz 2 Satz 1 werden jeweils die Worter ,,des Artikels 106
Abs. 1 des Vertrages zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft“ durch die Worter ,,des
Artikels 128 Absatz 1 des Vertrages iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union“ ersetzt.

§ 36 wird wie folgt gedndert:

a)

c)

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»S§ 36
Anhalten von Falschgeld sowie unbefugt ausgegebener Geldzeichen®.
Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,Die Deutsche Bundesbank sowie die Stellen und deren Beschiftigte, die in Artikel 6
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1338/2001 des Rates vom 28. Juni 2001 zur Festlegung
von zum Schutz des Euro gegen Geldfidlschung erforderlichen Maflnahmen (ABI. L 181
vom 4.7.2001, S. 6) in der jeweils geltenden Fassung genannt sind, sind verpflichtet,
nachgemachte oder verfilschte Banknoten oder Miinzen (Falschgeld), als Falschgeld
verddchtige Banknoten oder Miinzen sowie unbefugt ausgegebene Gegenstdnde im Sinne
des § 35 unverziiglich anzuhalten.”

Die Absétze 2 bis 4 werden durch die Absédtze 2 bis 4a ersetzt:

,»(2) Falschgeld oder Gegenstinde der in § 35 genannten Art sind von den
Verpflichteten mit einem beigefiigten Bericht unverziiglich der zustdndigen
Polizeibehorde zu iibermitteln.

(3) Als Falschgeld verddchtige Banknoten oder Miinzen sind von den
Verpflichteten mit einem beigefiigten Bericht unverziiglich der Deutschen Bundesbank
zu Ubermitteln. Stellt diese die Unechtheit der Banknoten oder Miinzen fest, so
ibermittelt sie der zustdndigen Polizeibehorde ein Gutachten und benachrichtigt die
iibermittelnde Stelle.
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(4) Ordnungswidrig handelt, wer vorsétzlich oder fahrlédssig

1. entgegen Absatz 1 Satz 1 Falschgeld oder einen dort genannten Gegenstand nicht
anhalt,

2. entgegen Absatz 2 oder Absatz 3 Satz 1, jeweils auch in Verbindung mit einer
Rechtsverordnung nach § 36a Satz 1, Falschgeld oder einen dort genannten
Gegenstand nicht oder nicht rechtzeitig tibermittelt,

3. entgegen § 37a Absatz 1 Satz 1 eine Auskunft nicht, nicht richtig, nicht vollstindig
oder nicht rechtzeitig erteilt,

4. entgegen § 37a Absatz 2 Satz 2 eine dort genannte MaBnahme nicht duldet oder
5. einer vollziehbaren Anordnung nach § 37a Absatz 3 zuwiderhandelt.

(4a) Ordnungswidrig handelt, wer entgegen Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1338/2001 des Rates vom 28. Juni 2001 zur Festlegung von zum Schutz des Euro
gegen Geldfdlschung erforderlichen MafBnahmen (ABl. L 181 vom 4.7.2001, S. 6), die
durch die Verordnung (EG) Nr. 44/2009 (ABI. L 17 vom 22.1.2009, S. 1) gedndert worden
ist, nicht sicherstellt, dass die dort genannten Euro-Banknoten und Euro-Miinzen auf
Echtheit gepriift werden, oder nicht dafiir Sorge trdgt, dass Félschungen aufgedeckt
werden.

Nach § 36 wird folgender § 36a eingefiigt:

,»§ 36a
Verordnungserméachtigung

Das Bundesministerium der Finanzen wird erméchtigt, im Benehmen mit der Deutschen
Bundesbank durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates nédhere
Bestimmungen zur Art und Weise sowie zum Umfang der Ubermittlungspflichten nach § 36
Absatz 2 und 3 und der in diesem Zusammenhang zu tibermittelnden Angaben zu regeln. In
der Rechtsverordnung nach Satz 1 kann insbesondere bestimmt werden, dass Verpflichtete,
die Banknoten wieder in Umlauf geben, die Inbetriebnahme und AuBerbetriebnahme von
Systemen zur Banknotenbearbeitung sowie Art und Umfang der mit diesen Systemen
vorgenommenen Transaktionen der Deutschen Bundesbank zu melden haben. In der
Rechtsverordnung nach Satz 1 kann auch geregelt werden, dass die Deutsche Bundesbank im
Rahmen der Priifungen nach § 37a Absatz 2 Stichproben der bearbeiteten Banknoten
entnehmen kann, sofern deren Gegenwert dem Verpflichteten erstattet wird. Das
Bundesministerium der Finanzen kann die Befugnis nach den Sédtzen 1 bis 3 durch
Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates auf den Vorstand der Deutschen
Bundesbank iibertragen. Rechtsverordnungen des Vorstandes der Deutschen Bundesbank
bediirfen des Einvernehmens des Bundesministeriums der Finanzen.“

Nach § 37 wird folgender § 37a eingefiigt:

»§ 37a
Auskiinfte und Priifungen, Untersagung der Wiederausgabe von Banknoten

(1) Verpflichtete nach § 36 Absatz 1, die Banknoten wieder in Umlauf geben wollen,
haben der Deutschen Bundesbank auf Verlangen Auskiinfte iiber die Herkunft der Banknoten,
deren Bearbeitung sowie die verwendeten Banknotenbearbeitungsgerdte zu erteilen und
Unterlagen vorzulegen. Die Auskunft kann verweigert werden, wenn die Beantwortung den
Verpflichteten oder einen der in § 383 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 der Zivilprozessordnung
bezeichneten Angehorigen der Gefahr strafrechtlicher Verfolgung oder eines Verfahrens nach
dem Gesetz iiber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wiirde.
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(2) Die Deutsche Bundesbank kann, auch ohne besonderen Anlass, bei den
Verpflichteten nach § 36 Absatz 1 Priifungen vornehmen und die Geschiftsraume innerhalb
der tiblichen Betriebs- und Geschiftszeiten betreten; das gilt auch fiir Unternehmen, auf die
die Verpflichteten ihre Tétigkeiten ausgelagert haben. Die Betroffenen haben diese
MabBnahmen zu dulden.

(3) VerstoBt ein Verpflichteter nach § 36 Absatz1 gegen die nach dem Beschluss
EZB/2010/14 der Europédischen Zentralbank vom 16. September 2010 iiber die Priifung der
Echtheit und Umlauffahigkeit und iiber die Wiederausgabe von Euro-Banknoten (ABIl. L 267
vom 9.10.2010, S.1) zu erfiillenden Priifpflichten, soll die Deutsche Bundesbank dem
Verpflichteten untersagen, Banknoten oder bestimmte Banknotenstiickelungen wieder in den
Umlauf zu geben oder mittels bestimmter Systeme zur Banknotenbearbeitung zu priifen.

Artikel 10
Anderung des Miinzgesetzes

Das Miinzgesetz vom 16. Dezember 1999 (BGBI. I S. 2402), das zuletzt durch Artikel 33 des

Gesetzes vom 8. Mai 2008 (BGBI. I S. 810) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1.

§ 3 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 werden die Worter ,,des Artikels 101 Abs. 1 des Vertrages zur Griindung der
Europdischen Gemeinschaft” durch die Worter ,,des Artikels 123 Absatz 1 des Vertrages
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union und des Artikels 8 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1210/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15.
Dezember 2010 zur Echtheitspriifung von Euro-Miinzen und zur Behandlung von nicht
fiir den Umlauf geeigneten Euro-Miinzen (ABI. L 339 vom 22.12.2010, S. 1)“ ersetzt.

b) Dem Absatz 3 wird folgender Satz angefiigt:

,Die Deutsche Bundesbank hat die Erstattung von nicht fiir den Umlauf geeigneten Euro-
Miinzen, die entweder mutwillig oder durch ein Verfahren verdndert wurden, bei dem
eine Verdnderung zu erwarten war, abzulehnen.*

§ 7 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz1 werden die Worter ,des Artikels 106 Abs. 2 Satz 1 des Vertrages zur
Griindung der Europidischen Gemeinschaft® durch die Wéorter ,,des Artikels 128
Absatz 2 Satz 1 des Vertrages iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union*
ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,,Artikel 101 Abs. 1,, durch die Worter ,,Artikel 123
Absatz 1 ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Worter ,des Artikels 106 Abs.2 Satz1 des Vertrages zur
Griindung der Europdischen Gemeinschaft“ durch die Worter ,,des Artikels 128 Absatz 2
Satz 1 des Vertrages iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union“ ersetzt.

Nach § 7 wird folgender § 7a eingefiigt:

»§ 7a
Aufgaben nach den Artikeln 6 und 8 bis 12 der Verordnung (EG) Nr. 1210/2010

Die Deutsche Bundesbank nimmt die Aufgaben nach den Artikeln 6, 8 bis 11 und 12
Absatz 2 und 3 der Verordnung (EU) Nr. 1210/2010 wahr.*

§ 9a wird aufgehoben



5.

1.
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§ 12 wird wie folgt gedndert:

a)

Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 1a eingefiigt:

»(1a) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 1210/2010
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 2010 zur
Echtheitspriifung von Euro-Miinzen und zur Behandlung von nicht fiir den Umlauf
geeigneten Euro-Miinzen (ABI. L 339 vom 22.12.2010, S. 1) verstoft, indem er

1. entgegen Artikel 3 Absatz 1 Satz 1 nicht sicherstellt, dass Euro-Miinzen einer
Echtheitspriifung unterzogen werden,

2. entgegen Artikel 3 Absatz 2 eine dort genannte Euro-Miinze der Deutschen
Bundesbank nicht oder nicht rechtzeitig iibermittelt oder

3. entgegen Artikel 12 Absatz 2 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig,
nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig zur Verfiigung stellt.”

Absatz 5 wird wie folgt gefasst:

,»(5) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Féllen der Absdtze 1 bis 3 mit einer
GeldbuBe bis zu zwanzigtausend Euro, in den iibrigen Féllen mit einer GeldbuBe bis zu
fiinftausend Euro geahndet werden.“

Artikel 11

Anderung des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes

Das Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes vom 25. Juni 2009 (BGBI. I S. 1506), das zuletzt durch
Artikel 1 des Gesetzes vom 1. Midrz 2011 (BGBI. I S. 288) gedndert worden ist, wird wie folgt
gedndert:

§ 22 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

c)

In Absatz 2 werden die Worter ,,§ 25d Absatz 1 und 2, § 25f und § 25h“ durch die Worter
,§ 25d Absatz 1 und 2, § 251, § 25h und § 25i ersetzt.

In Absatz 3 werden die Worter ,,oder bei der Ausgabe und dem Riicktausch von E-Geld
nach § 23b Absatz 1“ gestrichen

In Absatz 3a werden die Worter ,und E-Geld-Agenten im Sinne des § 1la Absatz 6
gestrichen.

In § 32 Absatz 3 wird nach Nummer 10 folgende Nummer 10a eingefiigt:

,,10a. einer vollziehbaren Anordnung nach § 22 Absatz 2 in Verbindung mit § 25i

Absatz 4 des Kreditwesengesetzes zuwiderhandelt,”.

Artikel 12

Inkrafttreten

(1) Das Gesetz tritt vorbehaltlich des Absatzes 2 am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

(2) Artikel 1 Nummer 4 Buchstabe a Doppelbuchstabe aa und Buchstabe b, Nummer 7
Buchstabe a und Nummer 9 Buchstabe b treten am ... [einsetzen: Datum des ersten Tages des
dritten auf die Verkiindung folgenden Kalendermonats] in Kraft.
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